OLD MACDONALD'S FARM

Jrot nokaaa obu1 npountan Uiaseit Haxmanconom 30 okrsiops 2009 rona na
3aceJaHMU CeKLHMU JLKEHAYKH B X0/1e KOH(pepeHIIMN BbINMYCKHUKOB CaHKT-
IleTepOyprckoii Kjaccuieckoil ruMHazun. ABTop ogarogaput Hukousas
SxoBaeBa, Mapuro ApramonoBy u Hajnexay AHTOHOBY 32 LIEHHbIE 3aMEYAHUSA U
0eCKOpPBICTHOE pelleH3MpoBaHue, a Tak:ke Mumesss MoOHTeHs1 HEOHSAATHO 3a YTO.
IToceamaerca Hacre, Mamie, Aniae, Bane u Hacre.

Mu@oarHrBUCTHKA — 0/1HA U3 OypHO Pa3BUBAIOIIUXCA MEXIUCIUIUIMHAPHBIX HAYK.
I'ox 3a TogoM BBIXOZAT Bee OoibIe padoT, aBTOPHI KOTOPBIX MOTYT C TOPAOCTHIO
cuutarh ceds MudoauHreuctTamMmu. OCHOBHasI 33J]a4a 3TUX YUYEHBIX COCTOMT B
CJIEYIOIIEM: N3Y4eHHE MU(OB JIMHIBUCTHUECKUMHU, KBA3UIMHIBUCTUYECKUMU U
IICEB/IOJIMHTBUCTHUECKUMHU cpesicTBaMu. OnpeneneHue Muda, JaHHOe OCHOBATEIEM
3TOr0 Hay4yHOTro HarpasieHus Jleonapaom I'apTeHIBEproM, 3By4HT TaK:
«ApXauuHBIN CIOXKET, PEICTaBIECHHBIN B BUIE (OIBKIOPHOTO TEKCTa»
[Gartenzwerg, c.3]. [Tockonbky MH(] 110 IPHPOJIE CBOEH IpEeBEH, €ro OBITOBaHUE
OTHOCHTCS K Pa3JIM4HbIM 3110XaM, KyJIbTypaMm, coluyMaM. « MeHseTcs mekcm,
MEHSIETCSI KOHmeKCm — OJIHU U T€ e CJI0OBa MOTYT 3By4aTh I10-pa3HOMY, U CMBICII,
3aJI0’KEHHBIH B HUX, MHOTOKPATHO TepseTCs U, MPeoOpa3uBLINCh, HAXOIUTCS BHOBb.
Me1 ke, ci10ii 3a CJI0eM CHUMasi HapOCIIie Ha Telie MU(a Har1acTOBaHUS BPEMEHH,
cTapaeMcs Jo00paThbCs 10 €ro CyTH, 10 COKPBITOM B HEM IITyOMHHOM MbIciu. Bens
UMEHHO M3 3THX MH(OB BBIPOCIIH BCE YEIOBEUYECKUE [IMBUIN3AINH, U3BECTHBIE HAM»

[Ibidem, c.5].

JlanHas paboTa MMOCBsIEHa OTHOMY M3 CaMbIX U3BECTHBIX MHOEBPOIEHCKIX MU(OB,
noBecTBymoIEeMy o ¢hepme crapuka Mak/loHanbaa.

OLD MACDONALD'S FARM

Old MacDonald had a farm,
Eeieeioh!

And on his farm he had some cows,
Eeieeioh!

With a moo-moo here,

And a moo-moo there

Here a moo, there a moo,
Everywhere a moo-moo

Old MacDonald had a farm,
Eeieeioh!



Old MacDonald had a farm,
Eeieeioh!

And on his farm he had some chicks,
Eeieeioh!

With a cluck-cluck here,

And a cluck-cluck there

Here a cluck, there a cluck,
Everywhere a cluck-cluck

Old MacDonald had a farm
Eeieeioh!

Old MacDonald had a farm,
Eeieeioh!

And on his farm he had some pigs,
Eeieeioh!

With an oink-oink here,

And an oink-oink there

Here an oink, there an oink,
Everywhere an oink-oink

Old MacDonald had a farm
Eeieeioh!

KT0 13 Hac He 3HaeT 3TON HEXUTPOH JeTCKOM nmeceHku? Yucino KymieToB B HEil
MOYET OBITh OECKOHEYHBIM CITMCOK KUBOTHBIX U U3[aBA€MbIX IMH 3BYKOB
UCUHCTISIETCS IecsATKaMU. Bripouem, IMEHHO 3TU TpU CTPOQbI MPUCYTCTBYIOT B
K101 BEPCHUHU, U, BEPOSITHO, IMEHHO OHHU U JIEKAT B OCHOBE BCETO MPOU3BEIACHHUS.
Wrak, 3aganumcs 0ObIYHBIMHE ISl HCCTIEIOBATEINS BOIIPOCAMU: O YEM TOBOPHUTCS B
9TOH MecHe U KaKoBO ee mpoucxoxaeHue? s Hayana, oOpaTuMcst K ICTOPUH
BOIMpOCa, BeJlb JAHHOMY MU(]Y TOCBSIIIEHO HeMaso paboT, HEKOTOPhIE U3 KOTOPHIX
MOYKHO 0€3 MpeyBeNInYeHUs Ha3BaTh (PyHIaMEHTaIbHBIMH B 9TOI 00JIACTH.

Jlxomrya [Tupckun B cBoeit u3BectHoM MoHorpadun «Crapuk Mak/lonanbm
MPUBOJUT JTaHHBIE COIIMOIMHTBUCTUYECKOTO aHaIN3a, MPOU3BEICHHOTO UMH B 18
mratax u npoBuHIMKA Manuto6a, Kanana. OnpocuB 5732 4enoBek pa3muvaHOTO
BO3pacTa, BEPOUCIIOBEIaHNs, [[BETA KOKU U COLMANBHOTO MoJiokeHus, [lupckun
NpUIIeN K BBIBONY, YTO 1ecHs o ¢pepme Mak/loHanbaa siBIsieTCsl THMHOM HEKOEH ceTH
OBICTPOrO MUTAHUS, KOTOPYIO MO0 COOOpaKEHHUSIM aHTUMOHOIIOJIBHOTO XapakTepa OH
HE Ha3bIBaeT. PECIOHIEHTHI B OCHOBHOM Macce MoJlarajiy, 4To B pa3jINYHbIX KyIUIETax
MIECEHKH MEePEUHCIISIOTCS Pa3INuHbIe MUIIEBbIE MTPOIYKTHI, KOTOPbIE UCIIONB3YET 3Ta
CETh JUIS HACHIIICHUS CBOMX KiMeHTOB. [Pearskin, cc. 42-48]. Pabora [Tupckuna
U300MITyeT CTATUCTUYECKUMU CBEACHUSIMU: TOJIBKO TAONUIIbI, U3JaHHBIE OTIEIHHON
Oportopoil, 3annmMarorces 35 crpanuu. Hanpumep, [lupckun Beisicau, uto 74.3%
UCIIOBEIYIOIINX UHAYU3M OENbIX MYKUYHH C HE3aKOHYEHHBIM CPEeTHUM 00pa30oBaHUEM
u3 mraroB CpemHero 3amajia CAuTaroT, 9to B ramoyprepax (hamburger)
ucroib3yetcs BerunHa (ham), mo aHanoruu ¢ Yu30yprepoM U YMKEHOYprepoM.
OTtnenpHas 4acTh UCCIIEOBAHUS MOCBsLIEHA X0T-A0raM. [lupckun numert: «B
HEKOTOPBIX BapHUaHTaX MECHU €CTh U TAaKOM KYILJIET:



Old MacDonald had a farm,
Eeieeioh!

And on this farm he had a dog
Eeieeioh!

With an arf-arf here,

And an arf-arf there

Here an arf-arf there an arf
Everywhere an arf-arf

Old MacDonald had a farm

Ee i ee i oh!» [Ibidem, cc. 102]

U J1ajiee MoApOOHO OMUCHIBAET TEXHOJIOIHIO U3TOTOBIIEHUSI COCUCOK IS XOT-/10I0B
(puc. 1). Jlrogsam co cnaObIMU HEpBAMU 3Ty TJIaBy JyYIlle MPOIYCTUTb.

B nenowm, pabdota [lupckuHa mpon3BOAUT OUYEHb ONATOMPHUITHOE BIIEYATIICHHE.
Pernpe3eHTaTHBHOCTEH BHIOOPKH, HIUTFOCTPATHBHOCTH CTATHCTUYECKOTO MaTepHala,
obmupHas 6ubamorpadusi — Bce 3T0 KpaCHOPEYMBO TOBOPHUT O JOOPOCOBECTHOCTH
[IupckrHa, 0 KAYECTBEHHOM BBITIOJTHEHUH MOCTABIEHHOM 3a1a4u. Ho MokeM 111 Mbl
6e30roBOpOYHO MPUHATH ero BeIBOABI? [loxkanyit, Het. [Tupckun paccmaTtpuBaer
TOJILKO TIOCTICTHAN cpe3 MHda, €ro COBPEMEHHOE ObITOBaHUE, HTHOPUPYS BCIO
BEKOBYIO UCTOPHIO, KOTOPAs 32 3TUM TEKCTOM CTOUT. Beap mepBbIie 3aIUCH MECHU O
crapuke Mak/[oHanbie OTHOCATCS K OYCHb JaBHEMY BpEMEHH, O YeM OYJIEeT CKa3aHo
Hke. Hukakux ramOyprepoB Toraa He 6bu10. MHaue roBops, padora [lupckuna
Yyepecdyp OJHOMEpHA: OTKA3aBIIUChH MMOJIHOCTHIO OT JHAXPOHUYECKOTO cpe3a, OH
JIUIIHIT CBOW TPY/I TIIyOHHBI, 0€3 KOTOPOH J1H000€¢ MU(POIMHTBUCTHUECKOE
UCCJICJIOBAHHE HETOJIHOIICHHO.

CoepIiieHHO JIPYyTroi MOIX0] K IpodieMe TpeJyiaraeT MpeCTaBUTENb
KOTHUTUBUCTKOTO HampaBlieHus B MMHrBUcTHKE Annca Kynman. B cBoeit cratbe
«Moo-moo, cluck-cluck, oink-oink» oHa ocTaHaBIMBaeTCsS Ha
HEHPOIMHIBUCTUYECKOM acniekTe TekcTa. Kynaman cuutaer, 4to necHs o ¢pepme
craporo Maxk/[oHanpa — 3TO PEIUKT IPOTOA3BIKOBOrO MPOILIOro yesoBeuecTa. Kak
U 1100011 OHOMATONENYECKU TEKCT, OH KaK Obl HATOMHUHAET JIIOASIM O TOM BpEMEHH,
KOT'/Ia BMECTO BHSITHOTO U3BSICHEHHSI CBOMX MBICJICH OHU OOXOAMINCH MBIYAHUEM U
peBoM. CBou paccyxaenusi Kynman nmoarsepkaaer ¢paktuueckum marepuaniom. Ha
U30JIUPOBAaHHOM OT BHEUTHUX Bo3JeiicTBuii octpoBe (baddunosa 3emist) 6b110
BbicesieHo 20 06e3bsH: 10 ropwnt u 10 mumnan3e. B TedeHne Tpex MecsIeB uM 13
CKPBITBIX JUHAMHUKOB 110 20 4acOB B CyTKH TPAHCIUPOBAIH MECEHKY O (pepme
Mak/lonanpaa. B xone aToro skcnepuMenTa 7 ropwiul U 4 NIMMITaH3€ OTKa3aJIUCh
MPUHUMATh MUY U U3I0XJIM. | TOpHia ¥ 2 MIMMIIaH3€ MepecTaiu BCTynaTh B
KOMMYHHMKATHBHbBIE OTHOIIIEHHUSI CO CBOMMU TOBapHIllaMU U HE pearupoBaliy Ha
BHEIIIHEE pa3pakeHHe. 2 TOPWILIBI BCTYIHIIN B JIpaKy ¢ TpeMs IIUMITIaH3€e, B
pe3yNbTaTe KOTOPOH BCE )KMBOTHBIE MTOTUOIIN OT MOJIYYeHHBIX paHeHui. 1, HakoHer,
OJIMH HMITaH3e 1o uMeHn Oyutn (puc. 2) ObUT TOMETIIEH B JIA00PATOPHIO, TIIE
00HAPYX HUIJIOCh, YTO OH JIOBOJILHO BHSTHO YMEET BOCIPOU3BOANTH KyJaXTaHkbE,
MbIYaHue 1 xprokanbe. [lo Muennto Kynman, 3To goka3biBaeT oOIIy0 ISl IPUMATOB
CIIOCOOHOCTH K OHOMATOIIee, KOTOPast U JISKUT B OCHOBE SI3bIKOBOM JIEATEIHHOCTH
[Coolman, cc.12-27]. (Penukc XopH u3 MaccaayceTckoro TeXHOIOrHIeCKOro
WHCTUTYTA MOABEPracT COMHEHHIO BbIBOIbI KynMaH v 0OBHHSIET ee B HAy4HOU
Hezo0pocoBecTHOCTH. [10 ero cioBaM, BBDKMBIIMN HTUMIIAH3€E, HA CAMOM JIEJie,



HUKakas He 00e3bsiHa, a OJIMH U3 aCIHPAHTOB Kadeaphl peueBbIX TexHooruil, Onad
Curypnccon. Mbl Haxo1UM 3TH OOBUHEHUST 0€30CHOBATEIBHBIMM. )

besycnoBHo, uccnenosanue A. KyiMaH nponuBaeT CBET Ha MHOTHE 3arajKy HaIlero
TekcTa. Ee BEIBO/IBI yOenUTeIbHBI U TOBOPAT camu 3a ce0s. OHaKo JaBaiiTe cripocuM
ce0sl: He CIIMILIKOM JIM INIyOOKO OHa KonaeT? SI3bIK, KaKk CXOJSTCS BCE CEPhE3HBIE
UCCJIEIOBATEN, BOSHUK OJJHOBPEMEHHO ¢ 4enoBeKoM. To nu 40 ThicsSY JeT Ha3all, TO
mu 100 TeIcsY, HO, B TIOOOM cilydae, I0BOJIbHO JaBHO. MOKeM JIi MBI 1IaTUPOBATh
COBpPEMEHHBII TEKCT, ONupasich Ha 3Ty naTy? be3ycnoBHo, HeT. HauneM ¢ Toro, 4ro
kjaH Mak/loHa/ib10B BO3HUK B cepeuHe 13-ro Beka, TO €CTh, CYIIECTBEHHO MO3XKe
MOSIBJICHHUS TIEPBOTO YesoBeka. Kpome Toro, 1o 1aHHBIM apXeoJIOrHYECKUX
UCCIIeIOBaHHH, TIEPBBIE JIIO/IM 3aHUMAJIMCh OXOTOW U COOMPATEIHCTBOM, a
3apOKJICHUE CEIBCKOT0 X03s1UCTBa MPOou301LI0 ToJbko yepe3 10 000 ner nazan. [la u
COOCTBEHHO SI3BIKOBBIC JIAaHHBIE HE TTO3BOJISIOT HAM 3ariisibIBaTh TaK MIyOOKO B
uctopuro. Kakumu 661 HU ObUTH 3BYKOIO/IpaXkaTeIbHbIE CUTHAJBI B TE IaJIEKUE JHU,
ceryac pa3nuus B HUX CIUIIKOM Beauku. CpaBHUTE T€ K€ «OMHK-OMHK» M «XPIO-
xproy». (JIro6ombITHO, UTO UTO JaXe B Mpeaenaax OJHOTO S3bIKa OHU MOTYT
pasnuuathces, cp. «M ecnm ckazaTh HE yMeellb Xpro-Xplo, BU3KH, HE CTECHSISICh, U-1»
[Mapmak. c. 74]). Tak uTo, oTMe4ast BCIO BaXXHOCTh padoThl KynmaH, MbI
BBIHYKJICHBI TIPU3HATH, 9YTO OHA HE TOBOPUT HaM 00 MCTOPUH CAMOTO TEKCTA.

ITecHs o pepme craporo MakmoHallb/ja CAUTACTCSI aMEPUKAHCKON. B pa3nnaapIx
BapuaHTax ee ucnonHsu @pank Cunatpa u Insuc [Ipecnu. B O3apkckux ropax ee
nenu enie B cepenune 19-ro Beka [Randolph, ¢. 102], 1 310 TONBKO
3adukcupoBanHblie qaHHbIe. OTHAKO HelaBHUE U3bIcKaHus [[xuMa XoKuHCa
OTKPBIBAIOT HAM HOBBIE MOAPOOHOCTH UCTOPUH ITOTrO TeKcTa. [lepenecemcs Ha 1Ba ¢
MOJIOBMHOM BeKa Ha3aj Ha bputanckue octpoa. 1747 roa. Kopons ['eopr 11
IBITAETCS] OKOHYATENIBHO MOAaBUTh CONPOTUBIIEHNE IKOOUTOB. BBOAMTCA 3ampeT Ha
HOILIEHUE KWJITA U TapTaHa, KIIaHOBBIE BOXKIU 0OBSABICHBI BHE 3akoHA. U cpenn
mHorux crateit [Ipockpunmonnoro akra (Act of Proscription) BcTpeyaercst u Takasi:
«Takxe u m000T0 COCIOBUA YeNIOBEKa, Oy/Ie OH YIUYEH B paclieBaHUU
M3MEHHUYECKOU MEeCHH, CUUTATh MpeAaTesieM U MOBECUTh Kak Takoro». ['ogamu
UCTOPHUKHU CIIOPHIIA O TOM, KaKasi UMEHHO MECHSI UMeeTCs B BUy. BOIbIIMHCTBO
CXOAMJIOCHh Ha TOM, 4TO 3TO «IlecHs 0 cnmaBHOM npuHIe Yapan», XOTs HEKOTOpPbIE
y4eHble BO3paXkalld Ha 3TO T€M, YTO BCS KJIaHOBasg cuMBoska CTi0apToB Oblia
3ampelnieHa emnie B 1746-om, ¥ IOTOMY CMBICIIAa B OTJIEIbHOM YIIOMUHAHUM UX
MOXOJIHOTO TUMHA TOI0M T03Ke yke He Obu10. J. XOoKHUHC poBent
CaMOCTOSITENILHOE UCCIIeI0BaHUE 3TOM MpoOIeMbl, U B apxuBe ropojaa MHBepHecc
HAIIIeJI HeKUH JIFOOOTBITHEHIITNI JOKYMEHT. DTO MMUCbMO OJIHO U3 COJJIAT SKOOUTCKOM
apmuu, Auryca Maknudummma csoemy Opary [Ixemcy, HanucanHoe B Mapte 1746
roja. OnuceIBasi NEPUTIETUH TTOXOJHON KU3HU, AHTYC, CPEJIU IPOUYETO, TOBOPUT, UTO
«Ha TJ1a3a Hallli HABOPAuMBAIOTCS CJIE3bI, KOT'/1a BOJIBIHIIIMKY HAYMHAIOT UTPaTh
NOMHHaJBHYIO necHo (lament) o ctapom Mak/loHanbe. Pyku TaHyTCS K MedaM, U B
cepauax 3aropaercs kaxaa Mmectu». Kak, Hey)kenu, Hallla Becenas JeTcKasi IECEHKa
PO KOPOB U LBITUIST — 3TO U €CTh CKOPOHBIN MIOTIaHACKUN HaneB? J{7s Toro, 4To0bl
HOHATH, KaK TaKOE BO3MOKHO, BEPHEMCS €111€ Ha MOJIBEKA Ha3al.

13 deBpans 1692-ro roga, I'menko. C cankuuu kopoisi Buibrensma OpaHCKOTO MOJIK
NEXOTHHIIEB repriora Apraiiyiss HOUbl0 Hara Ha )XHTeleil qoinuHbl. B ncroputo 3to
coObITHs BomwIo Kak «Pe3ns B ['menko». Connmatsl 6butn posiom u3 Jloynenna,



paBauHHOM [loTnananu, KamMnOemnsl uiv ux Baccaibl. XaWaeHACPbl, TPUIOTHBIITHE
WX 3UMOMH 10 3aKOHY TOPCKOTO TOCTEPUUMCTBA, ObLIIN WICHAMH KJIaHa
Mak/lonansaoB. Okono 40 yenoBek ObLTM YOUTHI COJIIaTaMH, TIOYTH CTOJIBKO JKe
noru0I10 moce u3-3a rojoja u xonoaa. KaparensHas akius, 3ayMaHHast Kak aKkT
yCTpaIlIeHus SKOOUTOB, CTala CHMBOJIOM BEPOJIOMCTBA U TOU Ueel, BOKPYT KOTOPOi
B 1745 rogy crloTHIINCH KIIaHBL, OJAEpKaBIINe MPUTI3aHus npuHua Yapau (puc. 3)
Ha OpUTaHCKHI npecToi. «MakaoHa bAbl ObUIH TOPIIAMHU-CKOTOBOJIAMH, — TTHIIIET
XOKHHC, — ¥ IOTOMY B TIECHE TIEPEUUCTISIOTCS PA3IMUHbIE KUBOTHBIE. MBI CIIBIIIIMM
UX ToJI0ca, KOTOPhIE Kak ObI TOBOPAT HaM: M Hac He nomaamw Kamnoemnsl! "U-o, u-
0, 0" — IJIA4yT BOJIBIHKH, WO€ me, Tope MHe! DTOT pedpeH HUKOTO HE OCTaBJISIET
paBHOAymHEIMY [Hawkins, c. 77]. McaepnibiBatomas uatepnpetamus! B mocinennue
rOJIbl CIEIUAIMCTHI TT0 UICTOPUUYECKON PEKOHCTPYKIIMH, CKPYITYJIE3HO
BOCCTaHaBNMBas XoJ1 coobiTuit pu Kamnoaene, BkiitouaroT ucnoiHeHne «@epMbl
Mak/lonanpaa» apmueii CTioapToB B mporpaMmy OUTBBI. OTHAKO, MOYKEM JIM MBI
YTBEPKAaTh, YTO cama MeCHs BO3HUKIIA UMEHHO TOT/a, B MEPBOii MosoBuHE 18-ro0
Beka? Pa3Be UCKITIOUEH TaKOW BapUaHT, YTO OHA CYIIECTBOBAJIA U PaHbIIIE, & PE3HS B
['meHko ToNbKO MpHaaga CTapoMy TEKCTY HOBBIN CMBICT, HOBOe 3Byuanue? U ecnu
9TO apxXauyvHas MeCHs, MyCTh U HE HACTOJIBKO JAPEBHIS, Kak yTBepxKaaeT Kynman, To
KaKOBO k€ IepBOHAYAIbHOE Ha3HAUYEHUeE, UCXOAHbIN nmockln? TlonbITKoi OTBETa Ha
3TOT BONPOC SIBIISIETCA JTH00OMBITHAsA cTaThst ATHenku ['pudbanbcku «I'eHaepHble posu
B HapojHo# necHe: Old MacDonald's farmy.

Ota paboTa sBIsETCS YacThIo MpoekTa «l eHaepHas S THO(OIBKIOPUCTUKAY,
ocymecTBisieMoro KeMOpHIKCKUM YHUBEPCUTETOM. 32 TIOCIIETHIE HECKOIBKO JIET B
paMKax 3TOro MacITaOHOTO HaUMHAHUS ObUTH CJIeNIaHbl BaKHBIE OTKPBITHS,
OITyOJINKOBAHBI JIECATKU paboT. JlocTaTOYHO YIOMSIHYTh TaKHE TPY/IbI, KaK
«Pannnyeckoe 3HaueHue AXWIIecoBor msaTel» Maprapetr Hopmaiiep ninu
«JlarenTHbIit romocekcyanusm B "beoBynbde", mim "Becensiit" Xpoarapy CuiabBUH
Yo066epau-Cmut. Cratbst [')pubaHbCKH 3aHUMAET JOCTOHHOE MECTO B 3TOM PSIIY.
ABTOp paccMaTpUBaeT KAHOHUYECKUI TEKCT MECHHU, IPECTABICHHBIN BbiLIE. «B
"®depme crapuka Mak/loHanpaa", — mUIeT oHa, — Mbl MOYKEM BBIICJIUTH CIEAYIOIIUE
reH/iepHble poiu: oauH MackyinuH (Mak/loHanbn), 1Ba pemMrHMHA (KOPOBBI U Kypbl) U
oMH cBUHUH (CBUHBHN)» [['prbanbcka. c. 2]. CBUHMH (pigin) B TEPMUHOIOTHH
I'pubanbcku — 31O 00LIEE HANMEHOBAHUE CMELIAHHOTO I'eHJIepa, KOTOPHIH B
pa3IMYHOM KOHTEKCTE MOXKET 0Ka3aThCs Kak PeMHUHUHOM, TaK U MAaCKyJIMHOM (pHC.
4). Janbiie ona 3ameuaet: «Kak Mbl BUANM, MacKyJIMH MEPBBIM YIIOMUHAETCS B
TEKCTE, OH SIBJISICTCS T1aBHBIM T'€HJIEPHBIM THIIOM B IOBECTBOBAHUH, BCE OCTAIbHbBIE
HAXOJIATCSA B OTHOIICHUH 3aBUCUMOCTH OT Hero. Mak/loHanba uHepTeH,
€MHCTBEHHOE JIEHCTBHUE, COBEPIIIaEMOe UM, — 3TO obnagaHue. TeKCT OJHO3HAUHO
YKa3bIBaeT Ha IOMHUHHUPYIOIIYIO POJIh, 3aHAMAEMYIO0 MACKYJIHHOM B OOIIECTBEHHBIX
otHomeHusAx» [Ibidem, c. 4]. I nanpme: «Becbma BEPOSTHO, UTO TEHIEPHOE
MIPEBOCXOJICTBO COMPOBOXKIAETCA U CEKCYabHBIM JOMHUHUPOBAHUEM
HACHJIbCTBEHHOTO XapakTepa. Mcxoast u3 CTpyKTypbl TEKCTa, MBI MOYKEM CIETaTh
BBIBOJI, UTO Mak/{oHaJIb]T HAXOJUTCS B TIOJIOBBIX OTHOIIECHUSX ¢ (DeMUHUHAMU U
cBuHHHOM. [Iporecc "obnaganus", OMMCHIBAEMBIN B IMIECHE, COMTPOBOKIACTCS
HEJIBYCMBICIICHHBIM 3BYKOBBIM PSIJIOM: MBIYaHHEM, Ky/IaXTaHbEM, XPIOKAHBEM U
CJIaIOCTPACTHBIMU BO3rJIacaMu "MO-H0-0", OUEBHUIHO, UCITYCKAEMBIMU CAMUM
Mak/[oHans10M B TapOKCHU3ME JTOBOJLCTBaAY. [Ibidem, cc. 6-7].



Wntepnperanus I'pubanbcku, 6€3yci0BHO, IPEACTABISET HHTEPEC, HO
JI0Ka3aTeJIbHOM CUJIBI €€ BbIBOJIbI HE UMEIOT. [1ochll, M3 KOTOPOro NCXOIUT
UcclieoBaTeIbHNLIA He TOATBEPKAEH akTHuecKuM marepuanom. Hu B
HIOTJIAH/ICKOM MU(DOJIOTUH, HU B UCTOPHUECKUX XPOHUKAX MbI HE HAXOIUM OTIHCAHUS
TaKOro pojia OTHOIIEHUH. I'prubaHbcKa cChlIaeTCsl Ha y)Ke [IUTHPOBABLIYIOCS HAMU
KHUTY PaH7071(]a, T/Ie ymOMUHAIOTCS CiTy4an MOJ00HBIX W3BpallleHuii B ApKkaH3ace U
Osapkckux ropax [Randolph, passim], onnako cama oHa CKJIOHHA JTaTUPOBATh TEKCT
14-pIM BEKOM U cUMTaET €ro poauHoi ropuyto lllornanauto. Mel Habmo1aeM 31eCh
npotuBopeure. 1, Tem He MeHee, 3HaueHHe paboThl [ pubaHbCKU TPy IHO
NEPEOLCHNUTD. [[Ba KITFOUEBBIX MOMEHTA, JIEKAIMX B OCHOBE €€ TUIIOTE3bl, Jat0T HaM
BO3MOXHOCTh MAaKCUMAaJIbHO TOYHO OTBETUTH Ha BOIIPOCHI, [IOCTABJICHHbIE B CAMOM
HauaJle Halllero aHAJIM3a: O YEM F'OBOPUTCS B IIECHE U KAKOBO €€ IPOUCX0XKIeHHE?

Wrak, kakoBbI T1aBHBIE TOCTYNaThl ArHemku ['pubanbcku? [lepBoe: renaepHbie
oTHoIIeHUs1. Bropoe: MexxBH10BbIe KOHTAKTHL. [TonmpoOyem mogoiTH K HalIeMy
TEKCTY € ATUX IO3ULHM, C OJHOU TOJIBKO MOIPABKOW: MPEICTaBUM, YTO BMECTO
OTHOLIEHUH «YEJIOBEK — KOPOBa» WUJIU «UYEJIOBEK — CBUHBSD, Mbl IMEEM JIEJIO C
300MOP(PU3MOM — TUITMUHEUIIIUM JIJIs1 apXaudHOTO CO3HaHUs sBieHueM. U torma
KapTHHA CTAHOBUTCS COBEpIIEHHO sicHOM. O yem uaet peus? Crapuk Mak/[oHanb
x03sicTByeT Ha epme. Ha 3TOM ydacTke HEIBMKMUMOCTH UMEETCS HECKOIBKO
«xopoB». KTo Takue «kOpoBbI» B 300MOPPUUECKON HHTEPIIpeTalun? ITO KEHBI
craporo Mak/lonansna! B MUpOBO# KyJIBTYpe TOCTATOUHO MapaJIIEIbHBIX CIOKETOB.
JIxozed Cmur (puc. 5), ocHOBaTEIb MOPMOHCKOM PEIUTUH, Ha3bIBaJl CBOUX JKEH
«xopoBamm». Tak ke moctynajiu u ero nocienoBatesnu. Koposa sBiasieTcsi CHMBOJIOM
MaTepUHCTBA BO MHOTHX Mudonorndeckux cucremax (Eruner, Uunus u 1.1.).
Bcnomuaum Takxke u uctoputo Mo. 3ameTum, 4T0 B HEKOTOPBIX BapHAHTAX MECHU
roBoputcs «Old MacDonald had a cow» (VY crapuka Mak/{onansaa Obuta [oaHA]
KOpoBa). be3ycioBHO, 3TO MO3AHSISI BEpCHUsl, CBUAETEILCTBYIONIAS O MOCIEYIOIIEH
MoHorammzanuu. Utak, Ha ¢pepme xkuBeT Mak/{oHanb co cBonmHu skeHamu. Kpome
TOTO, TaM OOUTAIOT «Kypoukm». Kypouku — 310 Monojsie aeBymku. Cp. ¢ chicks B
COBPEMEHHOM aHIJIUKUCKOM U poules Bo ¢paniry3ckoM. CTaTyc WX HE BIIOJIHE SICEH:
BO3MO’KHO, 3TO HAJIO’KHUIIBI XO35IMHA, HE 3aHUMAIOIINE TAKOI'0 BHICOKOIO MOJIOKEHUS
KakK o(UIIHaNbHBIE )KEHBI — KKOPOBBI», HO, CKOPEE, BCET0, «KYPOUKH» — 3TO JOUYEpU
Maxk/lonansaa. M, HakoHell, «CBUHBbI». « CBUHBUY» — 3TO CHIHOBBS CTApHKA.
OTO0X1€CTBIIEHHE MAJIBYMIIEK C MTOPOCATAMU XapaKTEepHO ISl Beex KyabTyp. Cp. €
«BpIpacTeT U3 ChIHA CBHH, €CITU ChIH — CBUHEHOK» [ MasikoBckui, c. 324]. Taxxe NB
BeIpaxkeHHe male chauvinist pig.

[Tonsenem utor. Ilecus o pepme crapuka Mak/[oHaib1a yXOIUT KOPHIMU B
riryOOKYI0 JpeBHOCTh. B Hell paccka3bIBaeTcsi O CTPYKTYpe POAOBOM OOIIMHBEL, BO
rJIaBe KOTOPOM HaxoauTcs OOJNbIIAK, TlaBa MHOTOYHCIIEHHOTO CeMecTBa. Y poBHEM
HIDKE PacloyaraloTcs *KeHbl X0391Ha, 0]l HUIMH — 1I049€pH, a B CAMOM HU3Y —
CBIHOBBS. 3aMETUM, UTO POJIb MY>KCKHX HACIIEIHUKOB caMasi He3HAYUTeNbHas, B
OTJIIMYHE OT TPATUIIMOHHBIX MPEACTABICHUN O CBIHOBBSIX, KaK 00 OTMOpe OTIa.
CBs13aHO 9TO, IO BCEH BUJUMOCTH, C TEM, UTO JI0UEPH CITY>KUIU CPEACTBOM
pacuImpeHust MeXpOIOBBIX CBA3EH: BbIIaBask MX 3aMYX 3a COCEeH, OOoIbIIaK
YKPEIUIsijl CBOE BIMSHHUE U YBEIUYUBAI 0JIarOCOCTOSIHUE 3a CYET KallbIMOB. B To
BpEMsI KaK ChIHOBbS, CTPEMSILIUECS 3aHATh €r0 MECTO, SIBJISJIUCH, B OCHOBHOM,
UCTOYHUKOM OECIOKOWCTBA U HECTAOMIBHOCTH. MBI BUAUM, UTO C TEYCHHEM BpEMEHU
NEPBOHAYAJIbHBIM CMBICII TEKCTa OKa3aJcs yTepsiH, IECHs MpuoOpeTaga HOBOE



3ByYaHHE W HAIOJTHEHUE. ITO M CKOPOHBIN IJ1a4y O MpeAaTeNIbCKU YOUTHIX, U Beceas
neTckas neceHka. OHaKko BIyMYMBBIM HCCIIEI0BATENb CIIOCOOCH U ceiuac CKBO3b
pa3IUYHbIC BPEMEHHBIC TJIACThI Pa3TIsIETh HCKOHHYIO TTPOCTOTY U MYIPOCTh
noBecTBOBaHuUs 0 (epme crapuka Mak/lonanbaa.
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OLD MACDONALD'S FARM

Old MacDonald had a farm,
Eeieeioh!

And on his farm he had some cows,
Eeieeioh!

With a moo-moo here,

And a moo-moo there

Here a moo, there a moo,
Everywhere a moo-moo

Old MacDonald had a farm,
Eeieeioh!

Old MacDonald had a farm,
Eeieeioh!

And on his farm he had some chicks,
Eeieeioh!

With a cluck-cluck here,

And a cluck-cluck there

Here a cluck, there a cluck,
Everywhere a cluck-cluck

Old MacDonald had a farm
Eeieeioh!

Old MacDonald had a farm,
Eeieeioh!

And on his farm he had some pigs,
Eeieeioh!

With an oink-oink here,

And an oink-oink there

Here an oink, there an oink,
Everywhere an oink-oink

Old MacDonald had a farm
Eeieeioh!

3. Bonnie Prince Charlie

4. CBuHUH

5. Ixozed Cmut




